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EXCURS MARIN
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Universitateade VestTimisoara

Marine digression (Abstract)

The autor first discusses the role of the Meditee@n Sea played in the life of the
peoples of antiquity, illustrating it with the symanic series — the respective referent, i.e. the
Sea, developed in Latin. Two synonymic series @fRbbmanian Sea terminology are then
studied, namely: mal (shorejirm (coast / sea shore), liman (coast / port) anddifwave),
val (wave / huge wave), talaz (billow). A partiaulattention is attached to the verbal
derivative a &lazui (to billow) frequently used with figurative nmérggs in The Book of the Olt
River by Geo Bogza. Relevant conclusions are difeen this study.

Pentru Sadoveanu, Dobrogea esi&rg, vechimii”. Aa o intdmpia autorul
Baltaguluidin pragul unei stranii povestiri dobroge@strovul lupilor. Argumentele,
ca 9 0 numeast asa, nu-i lipsesc prozatorului-poet, care se nteriefe elesi n
celelalte arti dobrogene ale sale. Pentru mine, vechimea acegtai, asezate
,,dincolo de neguf, este veghedtde munii Macinului — f&ie ramagi din lartul
hercinic, cel mai #itrdn de pe continent —, de braul de ape alabiyrde Marea lui
lasonsi a lui Ovidius. Oricum, indiferent de unde vii,idactul, fiesi vremelnic, cu ea
— ma refer la ,,mare” — #tuieste sufletului omenesc aura de nostalgie de cata ata
nevoie are: ,,Porrircele trei caibii...”.

Este un adeir definitiv ci, cu cat unul sau altul dintre aspectele radlit
fizice joad un rol mai insemnat Tn M@ unui popor, cu atat sunt mai cupstuare
seriile de sinonime care o denumesc. Grgadibmanii vechimii numeau ,,marea” in
fel si chip, impresura de fiinta ei. Odiseessi, in parte,lliada lui Homer, Eneidalui
Vergilius sunt epopei ,,marine”. Sentimentul at&thdodern — ahostalgiei— inseami
n elira ,,durerea sau... dorul intoarcerii”, iar ,,int@sile” (si zicem: de la Troia) s-au
savarit pe mare.

Termenul propriu pentru denumirea anii este in latih mare pastrat in
Romania. ,,Marea Mediterah— in timpul Imperiului: ,,lac” roman — era pentru
tarmureni Mare Nostrum denumire din care nu lipge un orgoliu intemeiat. Tn
alcituiri poetice mare este concurat de grecismpbntus (Pontus Euxinus,Marea
Ospitalied”), dar si de aequor desemnand, la inceput, ,,mareastitd”, ,,cu valuri
egale”. Intr-adedr, aequoreste derivat dimequus,,egal’, bine reprezentat in lexicul
nostru neologicechidistant, echilibru, echinga, echivalent, echivos.a., al @ror
prim element de compunere este adjecti@atjuus scris cu mijloace... moderne.
Expresia vergiliah Aequora tuta silentin traducere literal ,,suprafea linistita a
marii, aflatd in siguram, tace”, dovedge @&, o vreme, legtura dintreaequor si
aequusera la indeména tuturor. Acglducru ni se invedereain faptul & aequor
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denumete orice ,,suprata plari”, de pildi ,,netezul campiei”, aequora campiin
limbajul poetic. Chiagi singur,aequor ih Georgicelelui Vergilius, este sinonim cu
,,campie”, ,,camp”ferro scindimus aequdinseama ,,cu fierul (plugului) sfartesn
campia (neteg)”. Cand sentimentul dependenlui aequorfata deaequuss-a subiat,
un poet a Tngefimat cuvinteleaequor fervidum,marea care fierbe”, dnar @ epitetul
(fervidun) pare § contrazi@ sensul etimologic al determinatuldius(aequor,,mare”
din aequus,egal”).

Altum, alti reprezini ,,largul” si, mai cu seaty ,,adancul” nirii; este forma
neutf, devenil substantiv, a adjectivului-participiadltus, care, prin polarizare
semantia, semnifi@ si ,,inalt” si ,,adanc”. Cum imaginea fizic,,verticah” se
atenuea cu timpul, expresia vergiliandespre un vantNotug careurget ab altose
tailmaceste ,,bate dinspre largulami”. Altus este, de fapt, participiul verbulalo ,,a
hrani”, cu derivatelealmus (folosit Tn expresia Alma mater”, cu sens figuratiwi
alimentum adjudecat ca neologism de o séade idiomuri romanice. Cum s-a ajuns
de la sensul ,,Bnit” (,,bine h&nit"!) la acela de ,,inalt”, e simplu: prisosuritée
dimensiuni sunt, de multe ori, rezultate ale yitaibun”.

Reprezentareaani ca ,,lau”, ca ,,vartej”, ca ,,abis” carejavritit de furtura,
cheani ,,abisul” @byssus abyssum invoraste ntruchipatde sinonimul intensiv
gurges, gurgitis Dupi spasmul marinaunat de un naufragiu, lui Vergilius i apar
rari nantes in gurgite vastgici si colo cate un inator pe noianul @&zvratit al marii
nesfasite”.

»3aratura” apei de mare face ca ea — mareafiesdenumit in limba latird si
sal, salis,,sare”. Un vers direneidalui Vergilius incepe g: Stant sale Tyrrheno
classes,,Stau (ancorate) Marea Tirenia@ corbiile”. Dupa furtumi, Vergilius
descriesale tabentes artusmadularelesiroind de apa #rii”. La Plaut salsi fluctus
,wvalurile girate”, la Vergiliusvada salsa,vadurile drate” sunt expresii analitice care
denumesc, deopotty,,marea”, ,,intinsul aii”.

In sfasit, ca divinitate maris, Neptun — ,,temutul #van al rarilor Egee”
(lon Minulescu) — participla configurarea expresiarva Neptunialiteral ,,ogoarele
neptunice”, altfel spus, ,,intinderileam”. Mentionez, incheind lista,acea Eméane
selecti.

Privelistea narii ni se deschide nay romanilor, doar de pe limanul
dobrogean. Dar toate formele de relief sunt carastie meleagului roménesc, cum
se vede cu prisosihdin lista urnitoare, insumand peste 20 de termeni nuniargp
sensuy ,,acciderttrile de teren”:clearn, coast, colnic, creasi, culme, deal, dalm
damb, gheb, galip gorgan, grui, gurgui, holm, ifvime, nigurd, moviki, muncel,
munte, muscel, obeinpisc, ridicitura, tanc, varf.Adaug frazeologismelealea valea
si ce mai la deal, la valecare vorbesgi ele, cu sporit putere de convingere, despre
diversitatea formelor de relief d@mpantului stimosesc. Cand Bnila Prepeleac al lui
Creang pune la cale unul dinaguboasele lui ,,schimburi”, vrand dea un car cu boi
pe o... cagr, el, ca om al gmantului, ghsuiste astfel: ,, -Ce mai la deal, la vale!
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buri, ne-bui, nati carul si da-mi-o!”. Expresia lui Binila Ce mai la deal, la valse
desmoteste, prinde vigi si regreseax citre concret prin presiunea contextului:
Tntr-adevir, anterior, autorul se referdirect la traseul ,,accidentat” care trebuia
strabatut: ,,Dar de la o vremealeas-a sfégit si s-a inceput umnleal cand &-1 suie la
deal suie-I dag pai!... Hani! incolo, scéafi! incolo, carul se da ihapoi”.

Ma intorc acum la terminologia matinceva mai slab reprezeritdh limba
romard din pricini cunoscute. Rie, din aceadt terminologie, doar daucuvinte,
limansi talaz, ambele imprumutate din tugte. Si unul, si celalalt, fac parte din serii
de sinonime temeinic constituite, afrar membri sunt de obgr diferite, cum
adeseori se Intamipln limba romaa. Turcismulliman se asociazcu stiévechiulmal,
apatinand substratului autohton al romargicu tarm, mastenit din latingte; ceklalt
turcism, talaz, este cvasisinonim, dar mai #incu undz, de origine latia, si cu val,
imprumutat din slava veche. Nu am de gamhdtmsitez arinunit aceste serii
sinonimice, ci 8 formulez doar cateva obsetvaecesareSi limansi talazau g@truns
viguros Tn limba literar, dobandind, mai ales cel dintai, in compiarau alte turcisme
si cu celelalte sinonime, o congw@ melioratii ce nu poate fi neglijat Aceasi
conotaie iese in evida# indat ce compaim frazeologismel@ iesi la liman ,,a sépa
cu faa curai dintr-o imprejurare potrivni si a se ineca la mal (caganul) ,,a se
Tmpiedica tocmai la sféitul unei agiuni anevoioase” (cand existau toag@nsele
iesirii la... liman!). Aceeai valoare meliorati¥ o vadeste liman in capodopera lui
Lucian BlagaUlise, unde devine sinonim nu cuarm”, ci cu ,tarm tndelung ravnit”,
cum era, pentru ero@diseej cel al Eladei, mai precis, al ltacAsa ajunge Ulise, in
ultima strofi a poemului, & rosteast, pe adresa ,limanului”, aceasaudi: ,,Dar pe
liman ce bine-i si stam Tn necuvant —¢i, fara de-amintire i ca de subt gmant, /
s-auzi in cedcere / cu zumzete de roi, / frunpsasi cu moartea / lucreédzpeste noi”.
Dincolo de ,,liman”, e ,,aca§ e ,,aminul”, ,,fantana setii-nvigunate”, — de aceea
cuvantul se ivge si in primul vers al poeziei: ,,De gaman pe golfuri / privireati-o
roteste...”. Starea de Tnipare, de mulmire, de euforie chiar, pe care atingerea
»limanului” o prilejuiste muritorilor, este aspicat rostit de Eminescu Tn aceste
memorabile versuri din postuntsarmis ,,Luceferii, ce tremur sclipind prin negre
cetini, / Rimantul, marea, cerul cu toate ni-s prieteni / Cdgudéea departe lopgiee sa
lepezi, / Ca-n voieasne dud a miirii unde repezi. / Oriunde ne vor duce in farmecul
iubirii, / Chiar de murim, ajungemrimanul fericirii”. Aceleai disponibilititi
semantico-stilistice ale cuvantulliman le deslgim la Vlahua, Tn Roméania
Pitoreasa: ,,Sulina,limanul fericitin faa cruia trag coibiile marii si ale Durdrii —
poarta larg prin care trec bagiile tuturor continentelor, purtate de la un &l altul
al lumii pe drumul netedi fara pulbere al apelor”. La fel de explicit sédeste C.
Conachi, care, in lungulis poemPreryipiile moralului sau cercarea de voroav
asupra omulyi se refex la ,limanul mantuielni€, expresie in care epitetul este
sinonim cu ,,mantuitor”, ,,iZvitor”.
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Pornind de laliman, in cartea a IX-a din traducer&diseei lui Homer,
George Murnu, ilustrul nostru elenist, izvetéeo crege lexicak proprie, na refer la
verbul reflexivinlimani, care Tnlocuigte cu succes neologismatosta prea modern
pentru ,,&runta vechie cinstif’ a rapsodului elen: ,,Se-ntunecase luna pe sub
nouri / De-aceea nici ostrovul nu-iauram / Cu ochiisi nici apa-ndlurati / Spre
mal, paf ce nune-nliminiram’ (Editura Univers, 1979, p. 213). Antonim gat cu
inlimani este, Tn acesamaiasta talmacire, verbul reflexivinluntra ,,a porni spre
larg”, eventual cu o luntre sau cu orice alt mijticnavigée: ,,Asa ziseisi dupa asta /
Ma inluntrai in vas” (b., p. 214); ,,A doua zi, cand se Wirorii, / Giabii pe sai
silindu-i ¢ se-nluntre i vase & dezlege”.

Sinonim culiman si cu mal, farm, mastenit din latiri, poarti Tn alcituirea sa
lingvistica radicina latineast term- pe care o re&gim in neologismele noastre
termen, termina, determina, exterminktimologic, tarmul este locul unde ,,se
terminmi” ceva: ,,uscatul”, dacvii catre mare; marea, dawii din larg. Marile sunt —
vorba Poetului intre poie— ,tarmuitoare”. Gandit astfel, privit dintr-o perspefti
verticak care 1i Tnvie Tnrudirile altfel latente, unul direologismele Tgirate anterior,
termen devine pentru Blaga cuvant poetic, ca atatedeal®oezialoamm de cristal
se Incheie @: ,,Cat de frumoas lumea /si dincolo determen / incredintate-s safi /
puterile Tngermen. Ultimul cuvant al strofei,germen dobandgte o ,,poeticitate”
sporit dac 1l analizim tindnd seama de perspectiva vertical este un derivat din
radacinagens exprimand ideea amislirii”. Sunetul-n- a trecut lar-, prin disimilare,
pentru a obne o pronutie mai lesnicioas ,,Tak” se chear, in latina poetig,
génitor (,,mascitor”, ,,zamislitor”), iar ,,mamd”, geénitrix (,,nasctoare”,
,Zamislitoare”). La LucretiusAeneadum genitrpepitet analitic al Venerei, semnific
,,maica eneazilor”, adica urmailor lui Enea, a romanilor.

Pe de alt parte, ,,pipastia” dintretarm ,,mal” si verbul extermina,,a
masacra”’, ,,a ucide Tn mésse impdineaz in momentul cand dfin c in latina
extermino, exterminarénseama ,,a izgoni”, ,,a indefrta”: regibus exterminatis
semnifié, la Cicero, ,regii fiind izgomi. In alcituirea verbului extermino
substantivuterminusechivaleaz cu ,,hotar”.

Mal, stiavechi cuvant ap@nand substratului autohton (v. Grigore Brégcu
Vocabularul autohton al limbii roman&SE, 1983, p. 91-93), este sinonimgum in
versurile lui Eminescu: ,,Dintre sute de catar@are lag malurile, / Cate oare le vor
sparge / Vanturile, valurile?”. Ca sinonim pentp@@” el patrunde Tn toponimie:
numeroase s@ziri omengti de pe teritoriultarii noastre se cheamMalu sau, cu
compliniri sintacticeMalu Mare, Malu Surpat, Malu dedRuni. (Amanunte la lorgu
lordan, Toponimia romaneasc EA, 1963, p. 32.)

Cealalti serie de sinonime, amirttianterior, incepe cundi si, In ordinea
vechimii cuvintelor, continii cu val incheindu-se tot cu un turcistalaz Nu o voi
supune hic et nunc unui examen aaomit, multumindu-nd cu cateva obsertia
laturalnice, dar necesare acestei expuneri. Voitiea, deocamdat ci, fatda de
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cvasisinonimeleundz si val, turcismultalaz deiine toate atuurile unui ,,superlativ”.
lata, din digionare, un text al lui Hasdelstoria critica a roméanilor, care valorifi@
aspectul acestai-$ zicem superficial ,,cantitativ”, al problemejvalurile danubiene
se ciocnesc cualazurile Marii Negre’. Asa stand lucrurile, rostul méantuitor al
»limanului” — identificabil Tn sintagma eminesciaylimanul fericirii” — se deslyeste
mai clar, in opozie cu furia dezintuita a talazurilor, ca in ultima strfin poemul
Candelade Grigore Alexandrescu: ,,Voi alerga la tine uredi si necazuri, / De
oamenisi de soa cand voi fi apsat: / Astfel caibierul, cAndmarea e-n talazuri/
Alearga lalimanul ce-adesea I-a Hgat”.

Amanunt pitoresc: cum ,talazurile” sunt mai cu s&aate ,,narii", iar
acesteia i se zice, In dlin,,thalassa”, vorbitorii ,,nespecidif au transformat
talasoterapia(,,tratament care corsin kai de mare asociate cu aerul marin”) in...
talazoterapie transformare p&nla urmi ingenioas, cici intre talaz si thalassa
asenindrile nu sunt numai de ordin formal.

La un poet ca Eminescsi, und; si val, si talaz au disponibiliiti semantico-
stilistice greu de cuprins. Las, deocanid# o parte sinonimele mai vechind: si
val, nu fira... regret, regnand pe cel relativ ,,noutalaz care fungoneaz, largo
sensugi ca un ,,superlativ’ pentru celelalte dodapt ce se repercuteag n definitia
dictionareaséd: ,,Val mare starnit de furtuf pe néri sau pe oceane” (DLR); nu
lipseste, din digionare, urmitorul crampei dinSperama foarte tadrului Eminescu:
,,»Asa marinarii, pe mare imbland, / Igkde talazuri, furtune”, in care se vede degtu
congruera dintre substantivul cu pricing peisajul marin. Nu va fi de prisogi s
subliniez & Eminescu asociézalaz cu furtuna si cu sinonimulval, Tn sens propriu
sau chiar figurativStrigoii: ,,Din ce in ce cantarea Waluri ea tot crgte, / Se pareix
furtunaridica al ei glas, / @ vantul trece-n spaiinpe-al marilor talaz”.

Retinand ilimitatele posibiliiti de angajare semantico-stiligtiale lui talaz,
pe care le voi ilustra prin exemple in cele ce @amesubliniez, deocamdativirea
lui, cu sens propriu, la paenostri marini. Din lungul lorsir, de la Ovidius Tncoace,
am de gandasconvoc mai intéi, la acest simpozion, pe unulwtmasii poetului latin,
Grigore Silceanu, care adit, candva, in aceast.tara a vechimii”. la o strofi din
poezia saRasarit de lung (Din lirica marii, Antologie, EPL, 1964, p. 32): ,,Jn mantie
voievodadi, vifornic, vine untalaZ'. Adverbul (sau... adjectivulyifornic nu este o
cregie persond a poetului, ci face parte din bogata familie avislaului vifor (in
textele vechimii: vivor), alturi de viforeal: si vifori, viforare, viforat; viforos,
viforatic, viforoaiei — acesta din urin numele unui duhao din eresurile sivechi,
care @suna betguguri ,.tredtorului trup”. Tn sfasit, vifornizg, uzual paa astizi in
folclor, pare a fi avut influe@d ,,regresii” asupra luivifornic. Silceanu altura
maiestru cuvintele, ofin&nd aliama aliteratid vifornic vine consolidat de
interpretarea luvifornic ca adverb. Mijlocind reprezentaregpnastirii unui val imens,
grupul vifornic vine obtureaz patial, cu efecte dintre cele mai fericite, triumfolal
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al luminii diurne, asigurat de repetarea cvadrigia vocalei-a-, de trei ori sub
accent, de-a lungul versului intreg: ,,ldmtie voievodl i, vifornic, vine un &l4z'.

As cuteza #§ alatur, celui citat palh acum, crampeie din crgige unor poei
marini, care invedereazsensurisi nuarte proprii ale cuvantulutalaz lon Vinea,
Tomis ,,urletul talazului’ (Ib., 158); Nicolae LaBi Maring: ,,Respirand sonor
furtuna, / Maregi iese din vemant /Si neburi bate-ntruna / Ctalazuri cerul frant”
(Ib., 122); lon PillatPesarusul: ,,PEpand ca floarea de prun / Paizi totusi in stare
/ Sa-nfrunti talazul neburl Cu arig tare” (b., 17); lon Vinea, in poezi@hemare ,,.Si
spinte&am talazullegendelor de ieri"lb., 31).

Din perspectiva romanticin stare & redimensioneze lumea — complice fiind
,hoaptea loalf (loanichie Olteanu) care farlucrurilor culoareasi fermitatea
contururilor — , talazul” se poate substitui ,,\aiiin descrierea peisajului romantic,
bineirteles nocturn, cu care incePerisoarea I\Va lui Eminescu:

St castelul singuratic, oglindindu-se in lacuri,

lar Tn fundul apei clare doarme umbra lui de veacu

Se nati in tacere dintre rastea de brazi,

Dand atata intuneriotitorului talaz
Imaginea ,,nesféirii” este susinuta si consolidad, in cazul acesta, de volumul fonetic
al epitetului, care se dasbaf pe nu mai ptin de cinci silabe: , rotitorului talaz”,
amintind Indeaproape de ,gmitoarea narilor singuiatate” dinScrisoarea | Cuvintele
lungi — ilustrate aici prin ,,rotitorului” care reama imagineagi prin reluarea, chiar in
,,miezul” fonetic al acestuia, a vocalei rotunjit@-, acum, sub accent — devin
expresive tocmai prin raportare la dont, or asta, in contiile textului poetic, nu e
putin. Dimpotriva, gesturile brgte, sacadate, determinate de Tmpegjureprevizute,
ale zbu#torului urcand povargul castelului spre ,,ietacudibuit” al fetei-de-mprat
din basmulCalin, sunt sugerate de acgl®oet intre pog si prin mijloace ,,tehnice”,
de pildi prin caracterul monosilabic al cuvintelor dintr-emistih ntreg:

Pe deasupra degpistii sunt zidiri de ceituie,

Agatat de pietre sure un voinic cu greu le suie;

Asezand genunchi mari cand pe-un colcand pe alt cg)

Au ajuns 8§ rupa gratii ruginite-a unei bal..
Unul din Psalmiilui Tudor Arghezi incepesa: ,,Ca § te-ating, tar@pe #dicina, / De
zeci de ori am datate-o tulpig. / In cAmp, in damb, in ragi-n pisc, / Viu cand i
urc, si trist cand iar na isc. // Am fost, un pai”. ,,Molift inalt si mandru” — astzi —,
copacul §i amintate de zvacnetul surd mocnit de odinioat, redat printr-un lung alai
de monosilabe.

Revenind, acum, la subiect, de unde cu talc (cogarg abitusem, metionez
ca o bura parte din fora evocatii a cuvantului de baztalaz este concentratin
derivatul verbaltalazui, Tntrebuinat, proprio sensu, despre elementul acvatic marin.
Dictionarele citeaz un reportaj din revista ,,Via romaneas¢ (1953): ,,La orizont,
spre dreapta, seirea Constata. Spre stédnga, albastca sinealatdldzuia mare&
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Sensul acesta ,,propriu” al verbului este defimit,lexicografia noasit dup cum
urmeaz: ,,A (se) ridica in talazuri, in valuri mari, tuttwoase”. Pentru telesurile
figurative ale verbulutalazui, intrebuinat despre luxuria holdelor de grangute de
vant in anotimpul cald, despre ritmica dgafare, pe zare, agurilor, a dealurilosi

a munilor, o suré aproape inepuizakilde citate este opera lui Geo Bogza, nélirat
considerare de lu@rile noastre lexicografice. Autor@aryii Oltului, scriitor (altfel)
»marin”, are sentimentul ugiti spaiului geografic romanesc,aclit de generoasa
natuéi cu toate formele de relief;s@ se explig neobgnuita frecvem a verbului
talazui, folosit de nenuidrate ori metaforic TrCartea Oltului O searih de aspecte
fizice ale podjului transihanean, cu ample ecouri in gimta noastt romaneascsi
pacurireasd, — de la campia estivpara la ,,ondulgile” Carpgilor — sunt zugivite
sau sugerate prin intrebwmnea figuratia a acestui verb: ,largddlazuire a
Ardealului”; ,,intinderedalazuitz a Ardealului”; ,,ogoarelédlazuite ale Ardealului”.
,,Ondularea”, aproape contiua campiei ardelene este sugera aceadgttroita de
citate, prin forme verbal-nominale ale verbuluigyin” talazui. ,,Campia” ingsi, cat
este ea printregi dincolo de dealurilesi muntii Podisului, amintagte, celui ce o
contempd Tn toiul verii, de micarea ritmié si sono, de freamtul talazurilor narii:
»prapastii si vai tot mai adancki mai degrtate, paa ce incepedarga tilazuire a
campiet; ,larga talazuire a campiilor”. Sau, intr-un context care vetdepreajma
padurilor si a murtilor: ,, Totul urca sus, din zvonul armonios al apglarga tilazuire
a campiilor, colinele domoale acoperite cadoiri si munii, ca un lam de creste vinete,
tiind lumea n dodl. ,,Marea vegetdl e mai lesne perceptililin cazul ,,aurului
verde” al codrilor: ,,Acum, de jur imprejuraste gduri se &ilazuiescde la o culme la
alta. Uneori, din spuma lor verde, grea se dessilugte firave de mesteceni”. Dar
mai cu seaminaltimile propriu-zise, colingi dealuri, evod, prin acest cuvant foarte
expresiv, amintirea amii: ,,0 campie s#juita in defrtare de creste vinete de niyn
iar mai aproape de larga talazuire de coling ,,coline usor talazuite’; ,,talazuirea
dealurilor acoperite cu vii".

Strania, In aparehn solidaritate dintre ,,Imjpatia apelor” si aceea a
Carpailor, dintre zone diferite ale redliti, care, privite la superficie, nu au ge-
spune una alteia, este admirapilemagionant, pentru mine, redaprin ,talazurile
muntilor”, imagine scump lui Geo Bogza, rapsodrf pareche al unitii in diversitate
a pimantului romanesc: ,,aceste ingiltéalazuite culmi, , talazuite culmide piata”,
,,crestelevinete alemurilor se tilazuiescin zare”. Paila urmd, in contiinta poeti@
a scriitorului, adanc infipt in istorie, protoistoriesi preistorie, apesi murnti se
confundi, iar ,,Blazuirea” munilor Tsi redobandste, akturandusi-I in chipul cel mai
firesc, epitetul originar, apgmator vastelor spé lichide: ,,Oltul sosgte in lume,
traindusi primele clipe ale vigi. E o suvita de a@ limpedesi rece, a &rui vioaie
rostogolire nu conterte o singui clipa. Neintreruptul ei murmur para §aci parte
din marile realiiti ale acestui spa, akturi de piscuri, de g@uri si de oceanica
talazuire a mupilor”. Altundeva, refuzadnd echivocul, Geo Bogza spur@urilor pe
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nume: ,,Necontenitddlazuire a acestui vast spa de piatiz trezete in cel ce
contempi sentimentul atat de tulbitor si dinduntrul ciruia lumea cajia noi
dimensiuni, al plutirii pe un ocean” (22). Cineuhltdecat Geo Bogza, incheie astfel
una din convorbirile sale cu OceanBlagnic de far Editura Minerva, 1974, p. 463):
,,Cum & nu te iubesc, cumasnu te cént, cumasnu delirez de fericire in fa ta,
providenialule Ocean, cu valuri eterngi fecunde...”. Ald&tuirile marii sunt
precumgnitoare, iar ele se substituie neincetat divesifitlterioare a elementelor:
,,Para departe, spre marginea nilor, lanurile acoper campiatalazuindu-séncetca
valurile mrii” (196).

Obsesia rrii, venind de dincolo de genetia se stivedesi din aminuntul
rodnic @ pastorii din Carpéi Meridionali numesc ,,ochiuri-de-mare’urile din
Retezagi din masivul Rtru-Surianu, &sarit in varful munilor, la sute de kilometri de
mare. Despre ele ne povesée Lucian Blaga Tn neasemuita sa carte de amintiri
Hronicul si cantecul véarstelgrdar préios facut cititorilor de literatus autenti@ n
1965, de osardnicyii netenitorul George Ivgcu. Fetele gornicului de sugurianu
manecau zilnic spre ,,ochiul de mare” de sub \&tficand in fiecare s@aresti de pe
creste, nelintitoare si hartuitoare pentru puterea de inchipuire a copiilorsfausit,
vine si ziua cand curiozitatea va se astampere: ,,Mai Thaintamtica pai si-n fata
noasté sub cretetul boltit alSurianului, intr-o adancitdr se intinde oglinda net&a
iezerului. Acesta erasadar ochiul de mare! ,,E gacum Marea ar avea un ochi in
varf de munte!” — ga Tmi tilmiaceam eu cuvantul. In apa iezerului prundul se gealu
ca-n aer. Dar fundul se adancea treptat, pentta caanume dejtare 4 paf ca nu
mai este fundsi ca iezerul are legfuri cu o Mare de undeva! Cel fiuasa imi phcea
mie € vad lucrurile, cu Tnchipuirea mea, care strambaaduga si placul ei chiarsi
legea vaselor comunicantdlgr. cit., p. 63).

Din punctul meu de vedere, oamenii cgirau reprezentat, pentru intaia &ar
ca nite ,,ochi-de-mare”siragul de iezere ce Tmpodobesc Cairgderidionali de la
curbugi pari la Varful Tarcu, sunt @storii veacului de demult, imprestirde duhul
plaiului si al unitatii spaiului mioritic, ,,De la munte pan’ la marg la Durarea
albasté”. Zvonul talazurilor nrii, fiinta ingisi a Marii cu eresurile ei bantuie
Dobrogea intreag tard a vechimii, in Bltile careia poposeau nu o daf ,,iernatic”
tarlele coborate de pe creste. In necurmatul ltnew@r, gistorii din veac au purtat cu
sine, paa in golistile alpine, chipuri cunoscute sau, mai cu sgapinuite ale rarii
lasate Tn urrd. Atingitoarea imagine a iezerelor ,,ochiuri-de-mare” Treveda nu
numai neastangpul asociativ al vorbitorilor, dar, mijlocit, g armonia elementelor
alcituitoare ale meleagului roménesc, in pofida div@isior aparente. La un nivel
mai... pedestru, imaginile exprimate metafgripreluate cu incantare de sensibilitatea
si puterea de inchipuire a poetului Blaga sunt cordie de rezultatele cerggtor
geo-antropologice. Dapmeticuloase studii, Tnagimitul geograf Ermil Corescu din
romanul d@linescianBietul loanideajunge la concluziaac,,omul de la munte din
spaiul plesuv are foarte multe aseémiri cu omul maritimsi de fapt, cu tot paradoxul,
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regiunea muntoasdidea cel mai mare nuimde marinari”. Interesul obsemiéor
geografului sporge n paginile urritoare ale romanului, chiar daele dobandesc, la
un moment dat, aspect anecdotic: ,,Expiichui Cortescu era&in partea stancoasc
a muntelui amintirea litoralului din era intindemiirii para in regiunea alpiera mai
puternic. La facultate teoria geografului era caricatudizde studeti umoristi, care
faceausi desene cu creta pe tapteveland & Ermil Cortescu descoperise o corabie
cu panze pe Caraiman”.

Pentru mine nu Tncape nici o Tndaiata povetile istorisite de fetele
gornicului despre ,,ochiul-de-mare” de substwl boltit al Surianului au dospit
lunga vreme in cogtiinta Celui-din-Lancim, prilejuind sépararea tarzie a unor
imagini fara pireche pam acumsi greu repetabile de acum Tnainte: ,in palnia
muntelui iezerul netulburat / ca un ochi al lunaigcuns, s-a deschis. / Ogligieun
zbor prea nal§i ceasul / curat ce i-a fost odgiromis”. n sfinenia Muntelui, iubita
insasi se transfigureaizin oglinda iezerului, &indusi chipul siramat — vai — de
zborul ,,adus” al unei randunici: ,,imi place ® \ad, fapturi clam, / risfrant-n
iezerul de munte cand / o randunit zbor adus / oglinda apei sparge lunecand”.
lezerul devine astfel unul din motivele dilecte &lé Blaga. Acolo sus, printre
standrii si grohotisuri, se dvarseste miracolul dincolo de care Cerbul, bantuit de
nalucirea Ciutei pierdute, se mulcogte sub agunea catartit a ochiului-de-mare:
,,De sete ars, cum trenauin totul / ajuns la iezer — Cerbul! Dar abia hgé apa
mulcond cu botul. // Din luciul albstrui precum e fierul / sorbind, cu grije-alege,
parc-ar vrea /®bea gor, din aj, numai cerul”.
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